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 ز� و ز� � �س � �� �
Fashionable Dressing according to Shariah 

  � ا�

ABSTRACT 
 

Fashionable dressing is a very sensitive issue for females, it 

creates sometimes confusion that what are the limits and orders of 

“Shariah” for it. So I try to inform all females a proper dress code in 

the light of Islamic “Shariah”.  

Islam is not against the fashion but it says that it should be 

only for “Mahrams” and it should not be out of limits. So the article 

deals to clarify needs and importance of dress, dress codes in Islam 

as well as the usage of different type of dressings like thin, fitted, 

expensive and costly, male dresses, uneven (not according to Islam) 

etc.It will clarify the confusion which makes us confused in 

fashionable dressing and how much it is allowed to keep them in 

use. 

Islam has provided guidance in dressing like in any other 

fields of life as well as fashion is allowed by Allah as blessing but 

according to the rules and regulation of Islamic “Shariah” and do not 

try to go against it. That is why we have to be aware and careful 

while fashioning. 

Keywords: Fashion, Dress ,Shariah, Usage of dresses, Females. 
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ا�� � � د� ا�ر و ��ت � �ت ا�� و � ا�� � ��ں �� 

ا� � ز� و ز� � �� � دا�ہ �از � �ا و� ، � � � �ف و �دات � �ار � ��

� �  �تِ ا� � �ف �� � � ا�ن � � �  �� ��ن ِر�۔ دو�ى �ف د� ِ

ف و �دات � ��� ۔ � �� � اس � اس � ان �ى ��ں � �ظ � ا� �ز� ا� � 

اس � ا�� ز�� � د�  ،� �� � �� � ��آڑ � � � �دہ �ح �ن �ر� 

  �اہ ا� �� �۔ �� � �ؤں � �ح ا�م � ز� و ز� � �س 

  ز� و ز� � � و �م:

 ا�ل �  ز� �  اس � �ز� و  اور  اس � � ��رت �  اور � � � اور

��   ا�ل  ذرا� �  �   ��رت  اور ��  ��   "ا��س �۔  �ب  ا�  ا��ن  و� ���

 "ز� و ز� � �ى �  ا��" � ز� و ز� � �ى � اس �ح �ن �� � �:

� �رى �� �رت "" � �ى � نةزائ ةامرا� �۔ �� � ""آرا� ��، ��رت �� 

  ۔ )١(" � آ� �

  � �ں �ن �ا � �:�� ن ا�ب" � ز� و ز� � �� "

" � اس زين" �ا �ا آ� �۔ ز� � ا� �دہ "شين""اس � ��� � �� � 

� � �ر� وا� � �� � � ا� �ح ز� � � � اس � � آ� 

" � تزين� � �را �� اس � ا� � "� � � � آرا� � �� آرا� ��

��� �� � و� � � � �
�
 � � "ز�" � � � آ� � � � �ب �

  )٢(� زا� � � ا�ق �� �۔"

��رہ �� ��ت � رو� � ز� و ز� � ا�� �م � وا� �� � � � 

�اد وہ �م �� � ذرا� � � � �د � �� � ا� آپ � آرا� و �ا� �� � اور اس � 

 و �ر � � ا� � � � �� � اور اس � � � ا� � ا�� � ��۔ �� �وہ ز�

   :ا� � � � �وں � � ز� � � �۔ اس � � ار�د ر�� �� �آن �� 
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﴿       h  g  f  e  d  c  b   a  `

i﴾)٣(  

� � ر� ذرا ا� آ� اور �� ر� ا� � � اور �  ںاور � دے ا�ن وا�(

   ۔)د�� ا� �ر

ا� � �� �اد � � �، �� ��� �  �ر� �� آ� � ���، ز� اور �

  ز� � �م � �ں � � �: ا� ��

� آرا� � � � � � �س � ز�ر و�ہ � �� "�ر �ف � �ر� اور 

ا � � �د� �ں "ز�" � �� "�ر" � �� ز�� � �� � ز�دہ ۔�

�� اور �� ��، ز�� � � � � � � اور ز� � �� �، �اہ � � 

  )٤(و�ہ �ر� � �پ �۔"  �� � � � � ��ك �ا�

  :ز� و ز� � �ورت و ا�

�س و ��ك اور � � �� و �ا� ، � ا�ن �د � � �رت ا� �ت � � �� � 

اور � ۔� �ل ر� �۔ �س � ا� � اس � � دو�وں � �ر ر� � ا�ن � �ى �� � 

�ت  �رت ��ِ ۔�ر�ں � �ت آ� � � �رت � ا�� ز�� � � ا� �م �� ��ں 

 �رت � � دم �م � � اور ا�م � �رت � � � � اس � ��ت � �را � ،�

�وہ �رت � � اور �� � ا�س د�� � اور � �رت � ا�م � ا�ن � اور اس � ، و�د

�� � ��ت � اس � وا� ��� � � ��دہ ،  � د� ��ز� و ز� � �دى و �ى 

ز�� � � � � � � �� � آ� �� � دوڑ � �رت � �ؤ �ر � �� � 

� �� ز� و ز� � ا�ر �� ��ں ��� د� ا�م � �ف  ،آ� �ل د� � �ود �

   :�� �ار د� �۔ ار�د ر�� �

﴿    sr  q  p  o  nm  l  k j  i  h  g

  |   {  z  y  x  w  v   u  t

  §      ¦  ¥  ¤   £  ¢    ¡  �  ~  }
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    ³  ²  ±  °  ¯     ®   ¬  «  ª     ©   ¨

¾  ½   ¼     »  º   ¹  ¸  ¶  µ   ´    ¿

 ÃÂ  Á  À﴾  )٥(  

اور � �� ا� �ر � ا� �و� � آ� � ا� �و� � �پ � � ا� � (

� � ا� �و� � � � � ا� �� � � ا� �ں � � ا� ��ں � � ا� 

�د � � �ض � �ر�ں � � ا� �� � �ل � �رو�ر �� وا�ں � � 

  ۔ )ر� � ��ں � �ں � ا� � �� �ر�ں � � �

اس آ� � �� � � "� ا�آن ا�" � � �ں   ��� � ا� ��

  �ن �� � �: 

�رم � �۔ �  ا� ،"�ں � � �� � � � �ر � � ا�م ا�ں � �

�   ان �  �   ا� �  �  �  �    ا� �  �  � �  � �  �   �ل آ�

�� � � �ں۔ �راہ �ر�ں � ��  �ں �ر� اس � �س � وا� 

 �رت   �۔ ��  �ن �ر� �اد �   اس  � �د� � �  �  � اور

�  �  �   �د  �د� ا� �  �  �   اور  (���ں)  ���ں  ا� �  ،� 

�ك �م � اس � دا� � اور �� �آن � اس � �� �� � � �ر 

� و � � � �� �، � �ے، ��ر � � ا� �م � �م ر� اور ا

� �� ا�، �� � � �اس و�ہ  �� �� � �ق �ں �� � ر� �ں

� �� � �ں۔ � �� � � � وا�ں � �� � �� � � � 

  )٦( � �ا� ��ت ر� �۔"  ، ��ں � ا� � �ا� �ا� � �� � �

� ا� �ور �� � � �رت � �ؤ ، �ؤ �ر � � �� � �� ا�م �رت 

�دے � �� ، د� � � رخ � �� � �� �ف ا� رخ � ���  ،ود � �� � ���ر 

�م �دوں � �� �ف ا� � �د � � � �� اور اس �ؤ �ر � �۔ ��ى � �� �

اس � �رم � د� � اور وہ � � آداب � �� ۔ � � �� � ز� و ز� ا�ر 
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ن و� � �ود و �د ��۔ ��، �ف �ا ر� اور �س و ��ك � �ل ر� � ا�زت دى 

  ��� � �:  صلى الله عليه وسلم اس � � ر�ل۔ � � � � ��ى � � � 

لا يَدْخُلُ الْجَنَّةَ مَنْ كَانَ فِي قَـلْبِهِ مِثـْقَالُ ذَرَّةٍ مِنْ كِبْرٍ، قاَلَ رجَُلٌ: إِنَّ ((

للَّهَ جَمِيلٌ الرَّجُلَ يُحِبُّ أَنْ يَكُونَ ثَـوْبهُُ حَسَنًا، وَنَـعْلُهُ حَسَنَةً، قاَلَ: إِنَّ ا

رُ بطََرُ الْحَقِّ، وَغَمْطُ النَّاسِ    )٧( ))يُحِبُّ الْجَمَالَ، الْكِبـْ

اس � وہ � � دا� � ��۔  ،� � دل � را� � دا� � �ا� � ��(

� � �� اس �ت � � ��  صلى الله عليه وسلم!� �ض � � �ر�ل ا� ��ا� 

 صلى الله عليه وسلم� � � � � � دا� �؟ � آپ، � � �ہ � ، � � اس � �س �ہ �

� � � � � � �ت �  ۔� و �ل � � �� � ،� ���: ا� �� � �

  ) آ� رو� ر�۔�ل � �� اور ��ں � � �� اور ان � �� ��

اس � وا� �ا � �� �ود � رہ � �ہ �س � ز� و ز� ا�ر �� �� �ع 

� �د �۔ �ا �د و �رت دو�ں � �� �ود � ر� �� اور ا�م � �دى ا��ت  ،�

  � �� ر� �� �س ز� � ر� ��۔ 

  :� �م�س 

�� ز�ن � � � اور � � ا�ر � �س � ا�ق � اس � � �� � �  "�س"

  ��� � �:  �� � � �ر �� �� ا� �ر ا�� ۔ا�ن ز� � �ے

  )٨(واللِّباسُ: ما يُـلْبَس، وكذلك المَلْبَس واللِّبْسُ، بالكسر، مثلُه

�� ( اور(  وزن ��) � � ��س �م اس � � � � �� اور ا� �ح اس � ���

  ۔ )� � � ا� �ح � ،�

�ں � �س � �� � � � � � �� ا�� � � د� ا�ر و ��ت � 

�ت ا�� و � ا�� � � � �ف و �دات � �ار � ��، ا� � �س � �� � 

� � � ا�اد � ا� دا�ہ �از � �ا و� ر�۔ � و� � � د� ا�م � � �م � �ح ا
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 وردى � �� � �۔ � ا�� ز�� � و� �� � �س � �� � و�  �ص � و

  �ى � �ظ ر�۔  

  ا� �رك و �� ��� �:

﴿   ML  K  J   I  H  G  F  E  D﴾ )٩(  

� �رى �دہ دار�ں � �� �  (اے او�د آدم ! � � �رے � �س �ا �

  اور �� ز� � �۔)

  ��� � �:  اس آ� � � �� �� �� � ا� ��

"� اس ��ى �س � �وہ � � �ف �ن � � � �� �� � ا� �ى 

 �   اس �  ��  ��  �  �   �ور�ں ��  �   ا�ن �  �  �  �  ��ك

ّ�� �ر و � � � آ� �� اور 
�
ا�� �� �� � � وہ � � ر� �، ��

���ى ��� �� � ز� و آرا� � ذر� � � �ى ��ك � �آن �
�
 �س ا��

� � ا� �ر � �� � ��ى �� �س � اس �� �س � ز� � �� � 

  )١٠(� �� �ب �۔" 

  �س � �ورت و ا�:

�  صلى الله عليه وسلم� � �� ،�س � � ڈ�� � � �ورى اور �دى ا��ت � � �

� � �ل و � � �ت �� � � � ا�ں � � �ص �س �  � � � �� �ام

ا�د� اور � � � �� � � �ور �� � ذ�ہ ٔ۔�� �م ��ں � � �زم �د� �

�� ر� � �� � �س � �� �۔�  � � ا� �ا� � اور ان �ا� � � �س � �

  �ا� � �س � دور �� � � �� �ر �م � وہ � � �:

  ر� �س � ا�ل�  

  س � ا�ل� �  

  و � �س � ا�ل �  

  دا� �س � ا�ل�  
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  ا�� �س � ا�ل و�ہ �  

  � � �� � �ود:ا�م 

 اور �� د� �۔ ا� �ح ا�� �س � د�  ا�م � �ح �� �ا� � �ز

��ں � �س � �ا�� � ر� � � ا�ر � � �� � �� �ن � ��۔ 

� �س � �رے � �ود � �د� ، � ا�م � � �ص �س � �� �س �ار � د� 

� � � � ، �۔ وہ � اس � � ��ے � � � �� � � اور �� � � � �س ا� � 

�� � ڈ�� � � �س � وا� �۔ �� ار�د�رى ۔ � �ؤں � �م � � ڈ� دے 

 :� ��  

﴿F  E  D    O  N  ML  K  J   I  H  G

X  W  V  U   T  S  RQ  P﴾ )١١(  

����رے � � �� �ں � ڈ��  اے او�د آدم! � � � �( �
�
�س �زل � � �

اور �رے � � �� اور ز� � ذر� � � اور �� �س �ىٰ � �س �۔ 

  )� ا� � ��ں � � ا� �� �۔

�  �   �س  ��ى �  �  �  �  �  �  �،    ��ى  �س �   �۔ �  �  � �

�و� � ا� � اس � � � � اس � ذر� �س �ىٰ � ���رى اور ��ں � � 

� � ��ں � دور ر� � �رے ��ى و �� � �  ،در� دور ر� � �س �� ��

و�� اور � � ا�م �ر � � �۔ �� � � �س ا� ا�� � �� �� ��۔ �

  �� در� � �� �، � اور د�وے � �� �� ��۔ ار�د �ى �:

  )١٢( ))من لبس ثياب شهرة في الدنيا ألبسه االله لباس الذل يوم القيامة((

" � � ا� �ت � اور �ا� � ا�ر � �ض � ا� و � �س �، ا� 

  رب ا�ت ا� �� � دن ذ� و �رت � �س �� �۔" 

� � �را �ن "�" �۔ � �� ��، � اور � �ر � �ض � اور ا�ن � � 

��� �رہ � �� �۔ � � � �ض � � � �و
�
  رى � وہ � �رت � � ا��
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  �ر� �س � ا�ل:

ا�م � �رت � �ء اور �م �� � اور ا� �ے � � �� ��� � � � 

�دن اور �  ، � � �ل � ��� اوڑ��ر� �وں � ا� دو۔ � � �ا� � � �

�  ،� اور �اك � ا� � � � �ن � � آ�۔ آ� �رے �ں،ڈ� ��۔ �

�ڑ� اور اور ��ن � اس �ت � �ل ر� � � اور آ� � � � � � � � ر�۔ �ار 

� �� � د�� � دے � �س ا� � و � � ران، �� و�ہ  ،�و�ہ � ا� �وں � 

  : � روا� �  �ر� � � � � ا�ر � � آ�۔ �� اس � � �ت �� 

أَنَّ أَسْمَاءَ بنِْتَ أبَِي بَكْرٍ دَخَلَتْ عَلَى رَسُولِ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ ((

هَا ثيَِابٌ رقَِ  هَا رَسُولُ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، عَلَيـْ اقٌ ، فأََعْرَضَ عَنـْ

  )١٣(   ))وَسَلَّمَ 

� �س �� �� اور ا�ں � �ر� �س  صلى الله عليه وسلم�ر ا�ء � ا� �(

   )� ان � � �ڑ �۔ صلى الله عليه وسلمز� � � �ا � � آپ

ا� �س  ۔� �ا� ��  � ا� �ے � �،درا� �ر� �س � � � � آ�  

اور � �ا� � �ر� اور � �س � � � � و� ۔ �� � � � �س � � � 

ا� �ا� � �رے �  ،� �ے � � �و�د � � �وٹ دو�وں � �� ��ں �� �

  � ���: صلى الله عليه وسلم��  ر�ل

فَان مِنْ (( أَهْلِ النَّارِ لَمْ أَرهَُمَا: قَـوْمٌ مَعَهُمْ سِيَاطٌ كَأَذْناَبِ الْبـَقَرِ  صِنـْ

يَضْربِوُنَ بِهَا النَّاسَ. وَنِسَاءٌ كَاسِيَاتٌ عَاريِاَتٌ مُمِيلاَتٌ مَائِلاَتٌ، 

يحَهَا، رُؤُوسُهُنَّ كَأَسْنِمَةِ الْبُخْتِ الْمَائلَِةِ. لاَ يَدْخُلْنَ الْجَنَّةَ وَلاَ يَجِدْنَ رِ 

  )١٤( ))وَإِنَّ ريِحَهَا ليَُوجَدُ مِنْ مَسِيرَةِ كَذَا وكََذَا

) � �  دو � � �گ � �� �
�
��  � �  �  وہ � گ �� � � ۔ا��  د�� � �

�
� �  ��

�  �  � ��   �ڑے  �ح �   د�ں �  ��  ��   ر�  وہ ��ں � � ��  �  ��ں

۔ � ا� �� ا� �ر�ں � �� � �ے � �ں � (� اسُ � �و�د) � ��

�ں �۔ (�دوں �) �� �� وا� اور (�د اُن � �ف) �� �� وا� �ں � 
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� � �� �ں  ،اُن � ��ب �ے �ے او�ں � ���ں � �ح �ں �

اور اس �  ۔� اور � اسُ � �� �� � � �ر� � � � دا� �ں ۔�

  )� � � � � �� ا� ا� دور � �� �� �۔

دور �� � � � �س � ا� � � ��� �ق ر� د� �۔ آج � �ا� � 

اور ۔ � � � اور �را �د� � � صلى الله عليه وسلما� �س � ز� � �� �م رواج �� � � � ر�ل

ار�د ���۔ �ا � �س ز�  ت� آج � � ا� �ر�ں � د� � � � صلى الله عليه وسلما� � � � آپ

  � �� �� اس � � ز� و ز� � ا�ب �� ��۔ 

  � � �:ا� �ب "ا�م ا�آن" � �ر� �س � �   �� ا� ا��

� "� �ح �ے � � �دہ �س � �ام � �� ا� �ح ا� 
�
�
�
�� �دروں ��

�دہ �� �� �  ،اور ��ں اور �وں � � � � �ن � ا� �ے � �ں

� �دہ اور � � �� � � �ن � � آ�  �ے � �� ��۔� � �ج 

  )١٥(۔"� � � �رت ا� �ر� �س � � � اس � � � آ� � �

��ء � و�� �� ���� � � � �ا� � ا� �س 
�
،  � � � � ��ہ ا��

  �ام اور ��� �۔

  � �س � ا�ل :

ا� ۔�س � � ا� � � �رت � اور �ر�ں � � �ن ڈ�� � �� � � � 

� و� �ى �در اوڑھ �
�
���

�
�� ان � � � �� � � � �  ،� �ر�ں � � د� � � � �� �

 ا� �س � ��ء � �� � �� � ،آ�۔ �ا
�
 ا��  ،� � � ��ہ

� ّ ِ
�

�ء � �� �۔  ِ�

��ء � �� �ا� �ے
�
�� اس � ، �ن �رت � اس � � � �� � ا� � � ا��

  �رت � � �� �� � اور �ر� � �ے � �� � � � �� �۔ 

ا�ر اور �  ،�س � � � �ى �ا� � � � اس � � � ��درا� � 

� � �ر�ں � ��  ،ر � ذ� � ��و�ل ��ں �� � اور � وہ � � � �� �
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 � �ے � �ں �، اس �� � �� ر� �� ���ن � � � � وہ � � ��، 

  �س � �� � ��ہ � �� ��� "�ا� ا��" � � �:

ثم إنما يحرم النظر من الأجنبية إلى سائر أعضائها سوى الوجه "

والكفين أو القدمين إذا كانت مكشوفة فأما إذا كانت مستورة بالثوب 

مل فإن كان ثوبها صفيقا لا يلتزق ببدنها فلا بأس أن يتأملها ويتأ

جسدها لأن المنظور إليه الثوب دون البدن وإن كان ثوبها رقيقا 

يصف ما تحته ويشف أو كان صفيقا لكنه يلتزق ببدنها حتى يستبين 

له جسدها فلا يحل له النظر لأنه إذا استبان جسدها كانت كاسية 

لعن االله  صورة عارية حقيقة وقد قال النبي صلى االله عليه وسلم

  )١٦( "الكاسيات العاريات

ا� �رت � �م �ن، �ہ �� اور دو�ں �ؤں � �ا دو�ے �ں � � ڈا� (

اسُ و� �ام � � وہ � �ں � ا� وہ �ے � � �ں � ا� �ا �� � 

 � � � اُس � �ر � د� اور اُس � � � �ہ  � اُس � �ن � �� � �ا

ا� � �� �� � � اس � � اس �رت � اُس � �ہ � �� �ا � ڈ

�ن � � اور ا� وہ �ا �ر� � � � � وا� � �� �ا � آ� � � � وہ 

�ا و � � � � � �� � �ا � �ں � � اس � اسُ � � � آ� � � 

س �رت � اُس � � اُ� د� �� � � اس � � اس �رت � � ا

�� �� � � اسُ � �ن ا�� �� ڈ�� �ا � � � � �� �۔ � 

  ) �� � � � �۔ا� �ر�ں � ا� ��� � � صلى الله عليه وسلم ��

�� � �م  ،س � ا�� �س � �� ��ا�م �دے، �ء اور و�ر � �� � ا

  �� � ا�� � �ا� �ف �۔ ا� � �ز �س � � ا�ب � ��۔ 

  � و � �س � ا�ل :

� اس � ا�ر �� �� �، �� �م و �د اور �ت  ،ا� رب ا�ت � ا� و� دى

  � �ل � �رے � � �ں آ� � �:  �د � �ں۔ �وىٰ �از� � ا�م �
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،قال عليه الصلاة جدا  باللباس المرتفع لم ير بأسا عن محمد أنه

   والسلام تزين لعبادة ربك وقال عليه السلام إن االله جميل يحب 

  )١٧( الجمال

)�   �  ا�م �   �ج ��  �  �   �س �  �  �  �  ��  ۔���

�۔اور ر�ل  ��ا� رب � �دت  � � � ��� �  صلى الله عليه وسلمر�ل
�
����� �

��
صلى الله عليه وسلم 

� ا� ��     ��رت � ۔��ر� � � �� �
�
��   ۔)�� � ��� ���

�� �م و �د � � � � درا� ���� � � �س � � �� �ج � � 

ور �س ا� �� ا�� � �� �� ��، �� ا�� � �ھ � �و�� ا

  � � ا�م �� در� � اور اس � ا�اف �� ��� �۔ 

  � �ا ا�� ار�د �: صلى الله عليه وسلما�  اس � � ر�ل

  )١٨())كُلُوا وَاشْرَبوُا، وَتَصَدَّقُوا وَالْبَسُوا، مَا لَمْ يُخَالِطْهُ إِسْرَافٌ أَوْ مَخِيلَةٌ ((

  )� � ا�ب �و۔�ؤ � اور �� �و ا� ا�اف اور (

� اس � ،�� � � � � � � �ح � �ا ��، �، �رے � �� � 

ا�اف � � اور ا�اف ا� و� �� �  � آد� ا� � � �ھ � �� � � �ا � � 

�� � � �� ا� دل �ش �� � � ا� ا�اف و ، اور � � � � � �ا �� �

� ا� �س � � � � � را� و آرام اور �ڑا � آ�� � � ، � � �س � �� �

  ��� �: �� �۔ اس � � �� ���� ، اس � �� �ج �  ، � �� �

ليس من الکبريا الذی  همطلوب، وان أن التزين والتجمل کدؤ ومما ي

  )١٩(سلامالإ هی عنهن

۔� اس �ت ز� و ز� �� �� � � � دا� � �� دا�ے � رہ �(

� �� �� � � ز� و ز� �� �� �ب � اور � اس � � دا� 

  )۔�، � ا�م � � � �
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  ا�ل :�دا� �س � 

 ،��ں � �س اور ��ں ،آج � ��ہ � � �� ز�دہ �ل �ر� � � ��

� ا�م � � � ��  ۔��ں � �س � ز� � �� � �ب � �ؤ � � ر� �

� روا�  ا���ہ� � �ت  � �۔ �ر�ں � �دا� و� ا�ر �� � �� � 

�:  

لَعَنَ رَسُولُ االله صَلَّى االله عَلَيْهِ وَآلِهِ وَسَلَّمَ الرَّجُلَ يَـلْبَسُ لبِْسَةَ الْمَرْأَةِ، ((

  )٢٠( ))وَالمَرْأةَ تَـلْبَسُ لبِْسَةَ الرَّجُلِ 

 ا�(  �رت �  صلى الله عليه وسلمر�ل  ا�  �س � اور  � � � � �رت � � ا� �د

  )� � � �د � �س �۔

  ا� اور �� � � �:

هَا وَهِيَ (( وَعَنْ أمُِّ سَلَمَةَ إِنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ دَخَلَ عَلَيـْ

  )٢١( )) تَخْتَمِرُ فَـقَالَ: ليَّةً لاَ ليَّتينِ 

 صلى الله عليه وسلم�ن ��� � � وہ دو� ��� �� � � ر�ل ا� �ت ام �(

� ار�د ��� � دو� ا� �ر � � اوڑ� �و، �دوں  صلى الله عليه وسلم�� �� � آپ

   )� د�ڑے � �ح � ��� �و۔

ز��  ،� اس �ت � � � �ت � � �د  صلى الله عليه وسلم ان ا�د� � �م �ا � ر�ل

اور اس �ت � � � �ت � � �ر� �دا�  ے۔ �س � � � �ح � ز�� � ا�ر �

ڈ�ل ا�ر �� اور اس �ت � �� اس �ح � �دوں اور اور �ل �س � � �دا� �س 

   �ر�ں � � ��� �۔

� ا� �دا� �س � ا�ل � � � � � �ورت � و� �� �، � �ورت � 

  ا� �� � �ل �دا� �س � �رے � �ں � � :  ،� � �� �۔ � ا� ا� �

  )٢٢( كانوا يكرهون زي الرجال للنساء، وزي النساء للرجال
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)  ��   ��   اور   اور �  �   �ر�ں �   ��ں  �ر �  �دوں

  )�ر�ں � �ر �� �دوں � � � � �� �۔

  " � � �ں � � � :ةکتاب اللباس و الزين� ا� ا� � ا� �ب "

  ۔)٢٣( "تبيح المحظورات  ن الضروراتلأ"

۔)  � �� 
�
  �رات � �� �ار دے د�� �

�
  (�ور�

  � ا�� �س � ا�ل :

� � � � � �ا� � � آ� �، �ص �ر � اس ز�� � � � ا�ع 

وہ � � � �س ا� � � � دو�وں �  ۔� ان � � �اج � � � وہ و�� ا�ح �

� � �ر� دو� اوڑ�، آد� آ� � � �، �ار �ں � او� ر�، �ر�  ،� �

، �، ��ار � �و� وا� �س، �� �� و�ہ اس � � �س ز� � �� وہ ز�س، �ؤ

� ز� و ز� ا�ر  اور ا� راہ � � �� وہ �ا�� �س ۔ا� � � ا� آپ � �

  �� �� �۔ �  �س �� �، � �� � اس � � �س �� � �

   :ا� وا�ہ � روا� �� �  �ر� دو� � �رے � �ت � ا� � �

صَةُ بنِْتُ عَبْدِ وَعَنْ عَلْقَمَةَ بْنِ أبَِي عَلْقَمَةَ عَنْ أُمِّهِ قاَلَتْ: دَخَلَتْ حَفْ 

هَا خمارا   هَا خِمَارٌ رَقِيقٌ فَشَقَّتْهُ عَائِشَةُ وكََسَتـْ الرَّحْمَنِ عَلَى عَائِشَةَ وَعَلَيـْ

  )٢٤( كثيفا

)��   ا�ں  �ا�� �  �   �� �ت ��   �س �،  �  ا�ں

  )� ا� �ڑا اور ا� �� دو� �� ۔  �ت �� ۔�ر� دو� اوڑ� �ا �

� � �ں  �ت �ہ   �� ا� � � آد� آ� � � � �رے � 

��ن � �  ��:�  �  

والمعنى أنها كانت  لها أزرار في كميها بين أصابعها هند وكانت

تخشى أن يبدو من جسدها شيء بسبب سعة كميها فكانت تزرر 

  )٢٥( لئلا يبدو منه شيء فتدخل في قوله " كاسية عاريةذلك 
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)   �ہ  � �ت ��  �   آ� �   ان �  �   �ل �  �    ا� اور وہ

��ں � � �� ا� ا�ں � ڈال د� � � و� �ى � دا� � 
�
���

�
�  آ��

 �� ��   ۔صلى الله عليه وسلم � �  �����     �  �رت اُس� �   �ا  ڈ�� ��   ا��  �ن �

  )�� �۔ وہ  � � 

 ڈ� �  �   �دوں �  ��   �ں  �ح  ا� �  ���  �  �   ، �  �   �ر�ں و�

� ڈ� اور �ر�ں � � � �دوں � �� � �� � �۔ �ا �� � � � �ف ورزى 

  � روا� � �:  �� �۔ �ت ا� �  ہ ٔ� ر� �

مَنْ جَرَّ  عَنْ ابْنِ عُمَرَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ((

قاَلَتْ أمُُّ سَلَمَةَ ياَ رَسُولَ اللَّهِ  ثَـوْبهَُ مِنْ الْخُيَلاَءِ لَمْ يَـنْظرُْ اللَّهُ إِليَْهِ 

رًا تَصْنَعُ النِّسَاءُ بِذُيوُلِهِنَّ قاَلَ فَكَيْفَ  قاَلَتْ إِذًا تَـنْكَشِفَ   تُـرْخِينَهُ شِبـْ

 )٢٦( )) تُـرْخِينَهُ ذِراَعًا لاَ تزَدِْنَ عَلَيْهِ  أَقْدَامُهُنَّ قاَلَ 

) �   ا�   �ت �  ���   �  صلى الله عليه وسلم��  �س  ا� �   راہ  �از ���  �

�ں � � ر� � ا� �� �� � دن اس � � ر� � �� �۔ 

� ���:  صلى الله عليه وسلم� �ض �" �ر� ا� �س � � ��؟ آپ م ��ت اُ 

 اور � � ���: �� � م � �ر� ا� �� � ��، اس � �ت اُ 

  )اس � زا� � ��۔ ،��

ا� �ح �� � �ى �در (دو�) � � � ا�� و� �رم � ��ں � �ظ ر� اور   

� ا� �� � �ڑ� �ر�ں � � �ذب � �دے ۔ اس �ت � ا�ع � � �رت �دہ دار � 

  �:  �ازرف ا�آن" � ر� � � � �� "�� � � �� �۔ 

"� ز�ر � آواز � � �آن � ا�ر ز� � دا� �ار دے � �ع ��د� 

  )٢٧(� �� ر�ں � ��ار �� � � � �ر� او� �ع ��۔"  
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  �ر�ت:

ا� �� �، � ا�ف ا��ت اُ� �� � �س � ز� و ز� � �ص 

 �ا � �س � �ؤ �� ��  د� �ا�ت � � �� وا� �� ا� �ٔ اس � �س �،

  � �� ر� ��۔ �وں �ر� ذ� 

  ڈ�� � �ر �س � ��، � �ف �ع � �۔ �  

 ا�ر � � آ�۔ �س ا� � اور �ر� � � � �   

  و � � �۔ �  

  ر�ں � �دوں � �س ز� � �� � ا�ب �� ��۔�  

  �� � �� س ا� �� ا�� � �� �� ��، � و �� اور � � ا�م�

  �� ��۔ 
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�ت� و�ا� �ا  

١(   ٧٣٢ء، ص: ٢٠٠١و� ا��ن ��، ا��س ا��، ادارہ ا��ت، ��ر، �ا�ى، ���  

٢(     دارا�، �وت، ء، ١٩٥٦ا� �ر ا���، �� ا� ا� �ل ا�� � � �م، �ن ا�ب،

   ١٣/٢٠١ص:

٣(   �٣١رۃ  ا�ر:  

٤(   ٦٠٩ء، ص: ٢٠٠١ج � �، ��ر، � ا� ��، �ا� ا�آن (� ��)، � 

٥(   �٣١رۃ  ا�ر:  

٦(   �٦١٠ ا� ��، ا�آن ا�، ص:  

٧( ء، ١٩٩٩، دارا�م، ر�ض، هوبيان کتاب الايمان،باب تحريم الکبر� � �ج ا�ىؒ، ا�� ا�،  

   ٢٦٥ر� ا��: 

٨(    ١٢/٢٢٣، ص: ١٩٨٨، دارا��ء ا�اث ا��، �وت، ا�ب �نا� �ر ا���،  

٩(   �٧/٢٦رۃ ا��اف: 

١٠(   ٢٧٥ء ، ص: ��٢٠٠١، �� � ا�، � ��، �ج � �، ��ر۔  

١١(   �٧/٢٦رۃ ا��اف:  

١٢(   ٢/٢٢١ھ، ص: ١٣٩٦ا�� �، ا�، �وت،  

١٣( ، دار�م، ر�ض، زينتها من ةباب فيما تبدی المرأکتاب اللباس،ا� داؤد، �ن � ا�، ا�،  

  ١٥٢٢:  ١٤٠٤ء، ر� ا��: ١٩٩٩

١٤( ، کتاب اللباس والزينة،باب النساء الکاسيات العاريات المائلات والمميلات� � �ج ا�ىؒ،  

   ٥٥٨٢ر� ا��: 

١٥(   ٣/٥٦٨ا� � � � �ا�، ا�م ا�آن، ص: ا� ا��،  

١٦(     �ا� ا��،  �ؤ ا�� ا� � � �د، دارا�  ستحسان، النوع السادس،کتاب الإا���،

��، �وت،    ٦/٤٩٦ھ، ص: ١٣٠٤ا�����

١٧(   ٣٧٧/ ٦ء، ص: ١٩٩١ ، � ر��، راو�ى،کتاب الإستحسان� � �ب، ا�وىٰ ا�از�،   

١٨( 3  4  5  6   ﴿، �ب �ل ا� �� کتاب اللباسا�رى،  ا� �ا� � � ا��، ا�� ا�،  

  ٤٩٤ء، ص: ١٩٩٩، دارا�م، ر�ض، ﴾7   8  9  :



 49  ز� و ز� � �س � �� �

١٩(   ١٤٩ا��، ، ر� هوبيان کتاب الايمان، باب تحريم الکبر� � �ج ا�ى، ا�� ا�،  

٢٠(   ١٥٢٢، ٤٠٩٨، ر� ا��، کتاب اللباسا� داؤد، �ن � ا�، "ا�" ،  

٢١(   ١٥٢٣:  ٤١١٥، ر� ا��، ختمارباب کيف الإا�،  

٢٢(    ، ص: کتاب اللباس والزينة، باب فی رکوب النساء السروجا� ا� �، �ا� � �، ا�،

٥/٢٠٥  

٢٣(    ، ص: کتاب اللباس والزينة، باب فی رکوب النساء السروجا� ا� �، �ا� � �، ا�،

٥/٢٠٥  

٢٤(   ٨/٢٤٧ء، ص: ١٩٩٧، � ر��، ��، کتاب اللباس� � �رى ، ا��ۃ ا��،  

٢٥(     ا� � � � �، � ا�رى �ح ا�رى، اللباس،باب ما کان النبی يتجوز من کتاب ا��،

  ١٠/٣٧٣، ص: ��١٩٩٦ � �� ، �ا�،  اللباس والبسط،

٢٦( ،  دارا�م، ر�ض، کتاب اللباس، باب ماجاء فی ذيول النساءا��ى، ا� � � � �، ا�،  

   ١٧٣١ء، ر� ا��، ١٩٩٩

٢٧(   ٦/٤٠٦ء،ص:  ٢٠٠٢ا�آن، � �رف ا�آن، �ا�، ��، � � �، �رف  

  

********************  
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